Wartungsnachweise
Evidence of maintenance work
Attestations de maintenance

Talones de certificacion del
mantenimiento

Documentos comprovativos dos
servicos efectuados

Attestati di manutenzione
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Bevestiging uitgevoerd onderhoud
Servicedokumentation
Servicedokumentation

Evidenta lucrarilor de intretinere
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BMW Service

Hooldust téendavad dokumendid

Informacija apie techninés
prieziuros darbus

Apkopes darbu veikSanas uzskaite
Zaznamy o udrzbé
Zaznamy o udrzbe
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Evidencija odrzavanja vozila
Dokazilo o vzdrzevanju
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Ubergabedurchsicht nach Werksvorschrift durchgefuhrt.

Pre-delivery check performed according to manufacturer's directives.
Contréle a la livraison effectué conformément aux prescriptions de I'usine.
Revision de entrega efectuada segun especificacion de fabrica.

Revisdo de entrega executada de acordo com as determinacdes do fabricante.
Controllo preconsegna eseguito secondo le prescrizioni della Casa.
Afleveringscontrole: Overeenkomstig fabrieksvoorschrift uitgevoerd.
Leveringseftersyn foretaget efter fabrikkens forskrifter.

Leveranskontroll genomférd enligt fabrikens foreskrifter.

Control inainte de predare efectuat coform normelor producatorului.

EmBewpnon mapddoong: MpayHoronoinenke oUpQ@Ve LE Tig £PYOOTOOICKES TTPODIYPOPER.

OcmoTp npu Beifaye aBToMoGUNA BRagensLly: BoinonHeH B COOTBETCTBUN C WNHCTPYKLMEN.
Uleandmiseelne labivaatus sooritatud vastavalt tehase eeskirjadele.
" Patikrinimas prie$ perduodant, atliktas pagal gamintojo reikalavimus.
Pirmspiegades parbaude veikta atbilstosi razotaja noradem.
Kontrola pred dodanim provedena podle smémic vyrobce.
Kontrola pred dodanim vykonana podla smernic vyrobcu.
lMposepka Npean AOCTaBKa M3BbPLLEHA ChITIACHO YKA3aHWATA HA NPOM3BOGUTENS.

Cepsuc npeg ucnopaka 3BPLLEH COMMIACHO YNaTCTBATA Ha NPOV3BOAUTENOT.
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Primopredajni (nulti) servis obavljen prema uputstvu proizvodaga. Zentrale Ubergabedurchsicht g - I
L
Opravlien pregled ob predaji vozila po standardih proizvajalca. BMW Niederlassunaen " !
—_— - B — i ——————— fl |
ERBEREE R MERT. IDatietad /
= /“"l( ke ]
ERTRRERITREARE, Drsisich Stantnsh N\ .
UEH MH HZS|AL O what AL - : l’77
. y R Frankfurt US im
guaall Olaglail igls Syasslt o E—r‘:{é
L4




? T i e
=y VI, = o T T
- 4 - P & x
(© o o A
o= ‘®e¢ - X
© =
o 29628 3 L

"0}

-.e:% & STADAC
) 279 Automobiiges. mbH & Ca
AAAL. memg,m
= L MR Service
= STADAC - Hanomagstrale 25
O | Automobilges. mbH-&Ge o ﬂi‘;m""nm
BMW Vertragshénd o = {2
o e
8 Hanifaf“ &
= RS L.
tal . W
____________ s ____________ﬁ;/ 7z =4
f'E” i
T i B




[BIBOINEDMWG *L£591L$5ZZD -2d
9E1 00Z SL¥ :Xed ‘250 LOZ St |8l

0BT MING
siuas Aueaczuojny

£000% 'wagepeupsy| |y
Se/Leg Juneisldl| -

"0I'S [eig) ojnyy|

o
=y
I

= s
‘\,‘,__o' ﬁ

e
n O

>

S e S TS e iy S

7V or8r
Yol d L




(@4?0145 (@) v

- <Ay

\') O A -
uto Gral s.r.o.
= - ' H Auto Gral s.ro. .f;gﬂ;: v Autarizovany

. Autorizovany sgnyis 2
Aulorizovany servis L=
BMW Service = Pristavni 837,
?Er‘: / e aawag/ 1 % ‘/ -Uralti 5 501 057 75200 1
Usti nad Labem, 4 el,: 475/ , Fax:
e - DIC: CZ25416537) bmw@aut
= /
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